See the notice on TED website

658451-2026 - Konkursas

Vokietija — Stogy su saulés baterijomis dengimo darbai — Neubau Feuerwehrgeratehaus in der
Stadt Kusel - Gewerk 15 - PV-Anlage

OJ S 185/2026 24/09/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan

E. pastas: vergabestelle@vgka.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrgeratehaus in der Stadt Kusel - Gewerk 15 - PV-Anlage
AprasSymas: Solarkraftwerk 46,75 KWp - Ost-West Ausrichtung
Proceduros identifikatorius: 058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d
Vidaus identifikatorius: EU3/26
Pirkimo budas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45261215 Stogy su saulés baterijomis dengimo darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45311200 Elektros jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kusel (DEB3G)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: 1.) Die Vergabeunterlagen sind ausschlie3lich digital Gber die
Vergabeplattform erhaltlich. Ggf. erforderliche Anderungen an diesen Unterlagen oder
zusatzliche Informationen werden ebenfalls ausschlie3lich Gber die Vergabeplattform
kommuniziert. Registrierte Bewerber/ Bieter werden hieruber automatisch informiert. Es wird
daher empfohlen, die Unterlagen mit Registrierung zu beziehen. Werden Vergabeunterlagen
anonym heruntergeladen, liegt die Information Uber die Aktualitat dieser Unterlagen in der
alleinigen Verantwortung des unregistrierten Bieters. 2.) Hinsichtlich der geforderten Auskunfte
/ Eigenerklarungen zur Erfullung der Eignungsanforderungen stehen Formularvordrucke zur
Verfugung, die die Bewerber verwenden sollen. Maligeblich bleibt der Inhalt der EU-
Bekanntmachung. Die Verwendung von bereitgestellten Vordrucken wird fur die Erstellung des
Angebotes empfohlen. 3.)Anfragen von Bietern werden nur in Textform tber die
Vergabeplattform entgegengenommen und von der Vergabestelle ausschliefdlich in Textform
Uber die Vergabeplattform beantwortet. 4.)Erganzende Informationen oder sonstige
Korrespondenz der Vergabestelle erfolgen Uber die Vergabeplattform. Das Postfach der

658451-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/658451-2026
mailto:vergabestelle@vgka.de

Bieters auf der Vergabeplattform erfullt dabei fur den Bieter die Funktion eines personlichen
elektronischen Briefkastens und ist mafl3geblich und verbindlich flir den Zugang von
Erklarungen, Nachforderungen und sonstigem Schriftverkehr. 5.) Der Versand der
Informations- und Absageschreiben gemal § 134 GWB / § 62 VgV erfolgt grundsatzlich Gber
die Vergabeplattform an das plattformseitig hinterlegte Postfach des Bieters bzw. an das
Postfach der das Angebot einreichenden Stelle. Im Falle des Angebotes einer
Bietergemeinschaft erfolgt die Korrespondenz der Vergabestelle Uber die Vergabeplattform an
das plattformseitig hinterlegte Postfach des bevollmachtigten Mitglieds der Bietergemeinschaft
bzw. an das Postfach der das Angebot einreichenden Stelle. 6.) Das Angebot ist in all seinen
Bestandteilen in deutscher Sprache abzufassen und muss in elektronischer Form mit den
geforderten Erklarungen und Nachweisen bis zum Ablauf der jeweiligen Einreichungsfrist tber
die Vergabeplattform Deutsche eVergabe: https://www.deutsche-evergabe.de/ vollstandig und
ordnungsgemal signiert (mindestens ,einfache” elektronische Signatur in Textform nach §
126b BGB) eingereicht werden. Eine gultige Unterschrift (in Textform nach § 126b BGB)
erfolgt zum Abschluss des Vorgangs direkt digital im Portal unter dem Arbeitsschritt
Verifizierung/Signatur. Dieser Schritt ist unbedingt erforderlich um ein gtiltiges Angebot
abzugeben. 7.) Auslandische Bieter haben geforderte Nachweise /Bescheinigungen ihres
Herkunftslandes vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist
eine beglaubigte Ubersetzung ins Deutsche beizufiigen. 8.) Die Abgabe von schriftlichen
Angeboten (in Papierform) ist nicht zugelassen. 9.) Der Auftraggeber wendet das
Landestariftreuegesetz (LTTG) Rheinland-Pfalz an.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija:
Sukciavimas:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Sustabdyta verslo veikla:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
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Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau Feuerwehrgeratehaus in der Stadt Kusel - Gewerk 15 - PV-Anlage
Apradymas: Die Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan tritt als Bauherr des geplanten
Feuerwehrhauses an der Lehnstralde in Kusel auf. Im Zuge des Neubaus hat die Stadt Kusel
das westlich direkt angrenzende Nachbargrundsttick, auf dem aktuell noch eine Halle steht,
erworben. Das Feuerwehrhaus erhalt eine gro3zugige Alarmausfahrt und erstreckt sich fast
auf ganzer Lange des Grundsticks. Die Oberflachen des Grundstiicks werden grétenteils
befestigt. Das neue Gebaude wird das bestehende Feuerwehrgebdude ,Am Hofacker” in
Kusel ersetzen. Bauherr/-in ist die Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan, Marktplatz 1, 66869
Kusel, vertreten durch den Burgermeister. Vorliegend wird hier das Gewerk "PV-Anlage"
ausgeschrieben und vergeben. Hauptmassen: 107 Stk. Polykristallines Solarmodul 425 Wp
107 Stk. PV-Leistungsoptimierer fur 72-zellige PV-Module 54 Stk. Montagesystem
Aufstanderung 15 Grad 180 Stk. Gehwegplatten als Druckverteilung Naheres ist den
beiliegenden Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45216121 Gaisrinés pastaty statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45261215 Stogy su saulés baterijomis dengimo darbai, 45311200
Elektros jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kusel (DEB3G)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 5 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasialyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprasymas: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.
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Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir in den letzten funf
Kalenderjahren bzw. dem in der Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum
vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Falls mein/unser Teilnahmeantrag/Angebot
in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir drei Referenznachweise mit mindestens
folgenden Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung;
Auftragssumme; Ausfihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der
Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfligung stehen. Falls mein/unser
Teilnahmeantrag/Angebot in die engere Wahl gelangt, werde ich/werden wir die Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal
angeben.

Kriterijus: JraSymas j prekybos registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere
Wahl kommt, werde ich/werden wir zur Bestatigung meiner/unserer Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

Kriterijus: Finansinis santykis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ich/Wir erklare(n), dass ich/wir meine/unsere Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfullt habe/haben. Falls mein/unser
Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit der Betrieb
beitragspflichtig ist), eine Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG
vorlegen. Angabe zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft Ich bin/Wir sind Mitglied
der Berufsgenossenschaft. Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl
kommt, werde ich/werden wir eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
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Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen sowie der tariflichen Sozialkasse (falls Unternehmen beitragspflichtig ist)
vorlegen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
Aprasymas: Der Preis hat eine Gewichtung von
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo sglygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off/058f1cbe-
18ad-4737-9032-fbefcc11659d
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 26/10/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas,
Vakary Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 31 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie truakstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Papildoma informacija: Angebotséffnung elektronisch. Die Offnung der Angebote wird von
mindestens zwei Vertretern des offentlichen Auftraggebers gemeinsam an einem Termin
unverzuglich nach Ablauf der Angebotsfrist durchgefuhrt. Bieter sind nicht zugelassen.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Der AG wendet das LTTG RLP an. Aufgrund Artikel
5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 ist eine Eigenerkl. zum EU- Sanktionspaket im
Zusammenhang mit Angriffskrieg Russlands auf die Ukraine abzugeben. Der AN ist
verpflichtet, keine Produkte aus ausbeuterischer Kinderarbeit zu erwerben. Entsprechende
Eigenerklarung beilegen. Die entsprechenden Erklarungen sind in den Vergabeunterlagen
beigefugt. Kein Vorliegen von schweren Verfehlungen: -Kein Ausschlussgrund gem. § 6e EU
VOB/A.In den letzten zwei Jahren kein Verstol3 gegen Vorschriften, die zu einem Eintrag im
Wettbewerbsregister gefuhrt hat, Freiheitsstralle mehr als drei Monaten oder Geldstrafe mehr
als 90 Tagessatz. oder GeldbufRe mehr als 2.500 € belegt wurde. Keine
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AusschlieBungsgrinde nach §123/§124 GWB. Keine Ausschliellungsgrinde nach §§21,23
Abs. 1,2 AEntG,§§19,21 Abs. 1,2 MiLoG,§ 21 SchwarzArbG, §22 des LKsG oder §98c
AufenthG.

Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, LAndwirtschaft und Weinbau
Informacija apie perzidros terminus: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter
gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rigen. (2)
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedirg: Verbandsgemeinde
Kusel-Altenglan

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Verbandsgemeinde Kusel-Altenglan
Registracijos numeris: 10522
Pasto adresas: Marktplatz 1
Miestas: Kusel
Pasto kodas: 66869
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kusel (DEB3G)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@vgka.de
Telefono numeris: +49 63816080129
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkéjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, LAndwirtschaft und Weinbau
Registracijos numeris: 456cda88-4f12-4beb-9ab7-7410f3a21620
Pasto adresas: Stiftsstralte 9
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Miestas: Mainz

Pasto kodas: 55116

Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija

E. pastas: poststelle@mwvlw.rlp.de

Telefono numeris: +49 6131160

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 058f1cbe-18ad-4737-9032-fbefcc11659d - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 22/09/2026 15:32:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 658451-2026

OL S numeris: 185/2026

Paskelbimo data: 24/09/2026
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